VASCA RIBALTABILE POSTERIORE 2m? SU VEICOLO ELETTRICO
2m? REAR WASTE TIPPER TANK ON ELECTRIC VEHICLE

g
(=¥

FULL ELECTRIC VEHICLE®

Descrizione dell’allestimento Description of the equipment

Progettata per la massima praticitd, Designed for maximum convenience, it
consente uno scarico rapido e sicuro. allows for quick and safe unloading. The
Il veicolo elettrico garantisce operativita electric vehicle operates quietly and
silenziosa e a zero emissioni, ideale per produces zero emissions, making it ideal
centri storici e piccoli contesti urbani. for historic districts and small urban areas.
Dotazioni di serie Standard equipment

« Vasca ribaltabile posteriore in acciaio + Steel rear-tipping body

+ AVC con attacco a pettine  Bin lifter

+ Avvisatore acustico + Audible warning

» Faro dilavoro e girofaro lampeggiante + Work light and flashing beacon

» Fungo di emergenza per blocco lavorazione + Emergency stop button

+ Pulsantiere per comandi attrezzatura « Control panels for equipment

+ Piedi stabilizzatori di sicurezza « Safety body stabilizer feet

 Portelle laterali con chiusure di sicurezza + Side doors with safety locks

« Display di controllo in cabina + Control display in cab



TELAIO COMPATIBILE

COMPATIBLE CHASSIS

Optional

Fari lavoro aggiuntivi [ Additional work lights

eKo 4 ELECTRIC

2m?*
M.T.T. kg 1.025
Port. utile kg 100
Passo mm 2375
Altezza mm 1.770
Lunghezza mm | 3.895
Larghezzamm | 1.345

Pompa manuale di emergenza [ Emergency hand pump

Telo di copertura [ Covering tarp
Stabilizzatori a rullo [ Roller stabilizers

Prepinzaggio automatico contenitori / Automatic container pre-clamping




VASCA RIBALTABILE POSTERIORE 3m?® SU VEICOLO ELETTRICO
3m? REAR WASTE TIPPER TANK ON ELECTRIC VEHICLE
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FULL FLECTRI VEHICLE®

Descrizione dell’allestimento

Description of the equipment

Progettata per la massima praticitd, consente
uno scarico rapido e sicuro.

Il veicolo elettrico garantisce operativita
silenziosa e a zero emissioni, ideale per

centri storici e piccoli contesti urbani.

Designed for maximum convenience, it
allows for quick and safe unloading. The
electric vehicle operates quietly and
produces zero emissions, making it ideall
for historic districts and small urban areas.

Dotazioni di serie Standard equipment

« Vasca ribaltabile posteriore in acciaio + Steel rear-tipping body
+ AVC con attacco a pettine  Bin lifter
+ Avvisatore acustico + Audible warning

« Faro dilavoro e girofaro lampeggiante

» Fungo di emergenza per blocco lavorazione
+ Pulsantiere per comandi attrezzatura

+ Piedi stabilizzatori di sicurezza

 Portelle laterali con chiusure di sicurezza

« Display di controllo in cabina

Work light and flashing beacon
Emergency stop button
Control panels for equipment
Safety body stabilizer feet

Side doors with safety locks
Control display in cab



TELAIO COMPATIBILE COMPATIBLE CHASSIS

eKo 5 ELECTRIC

am?
M.T.T. kg 1.600
Port. utile kg 280
Passo mm 1.800
Altezza mm 2.051
Lunghezza mm | 3.885
Larghezzamm | 1.400

AVC con tasca fissa da 60 litri / AVC with fixed 60 liter pocket

Fari lavoro aggiuntivi /| Additional work lights

Pompa manuale di emergenza [ Emergency hand pump
Optional Telo di copertura [ Covering tarp
Stabilizzatori a rullo [ Roller stabilizers
Prepinzaggio automatico contenitori / Automatic container pre-clamping
Sistema di stazionamento supplementare / Additional parking system




COSTIPATORE 3m* SU VEICOLO ELETTRICO
3m?® COMPACTOR ON ELECTRIC VEHICLE

VRP 3CP-E

Descrizione dell’allestimento

Compatto e funzionale, ideale per
centri storici e piccoli contesti urbani.
Il sistema di costipazione ottimizza i
volumi, mentre la trazione elettrica
assicura silenziositd e zero emissioni.

Dotazioni di serie

« Vasca ribaltabile posteriore in acciaio

+ Sistema di costipazione

« AVC con attacco a pettine

+ Awvisatore acustico

+ Faro dilavoro e girofaro lampeggiante

« Fungo di emergenza per blocco lavorazione
+ Pulsantiere per comandi attrezzatura

+ Piedi stabilizzatori di sicurezza

+ Display di controllo in cabina
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Description of the equipment

Compact and practical, ideal for historic
districts and small urban areas.

The compaction system optimizes
space, while the electric drive ensures
quiet operation and zero emissions.

Standard equipment

+ Steel rear-tipping body

« Compaction system

+ Bin lifter

+ Audible warning

« Work light and flashing beacon
« Emergency stop button

« Control panels for equipment

+ Safety body stabilizer feet

« Control display in cab



TELAIO COMPATIBILE COMPATIBLE CHASSIS

eKo 5 ELECTRIC

3m*
M.T.T. kg 1.600
Port. utile kg ~220
Passo mm 1.815
Altezza mm 2170
Lunghezza mm | 3.885
Larghezzamm | 1.400

AVC con tasca fissa da 60 litri / AVC with fixed 60 liter pocket
Fari lavoro aggiuntivi | Additional work lights

Pompa manuale di emergenza [ Emergency hand pump

Optional . . P
Stabilizzatori a rullo [ Roller stabilizers

Prepinzaggio automatico contenitori / Automatic container pre-clamping
Sistema di stazionamento supplementare / Additional parking system



MULTIWASH - SISTEMA DILAVAGGIO AD ALTA PRESSIONE
MULTIWASH - HIGH PRESSURE WASHING SYSTEM

Descrizione dell’allestimento Description of the equipment

Soluzione progettata per la pulizia e il Solution designed for cleaning and
disostruzione di tombini e caditoie. Dotata unblocking manholes and street drains.
di sistema ad alta pressione, garantisce Equipped with a high-pressure system,
interventi rapidi anche in condizioni it ensures fast operations even in
critiche. La lancia lavastrade integrata critical conditions. The integrated road-
consente il lavaggio delle superfici urbane, washing lance allows cleaning of urban
rendendo l'allestimento ideale per la surfaces, making the unit ideal for public
manutenzione e l'igiene del suolo pubblico. area maintenance and hygiene.
Dotazioni di serie Standard equipment

« Cassain lega leggera « Lightweight alloy body

» Porte posteriori con chiave « Lockable rear doors

» Porta lato destro con chiave » Lockable right-side door

» Faro lavoro e girofaro + Work light and rotating beacon

- Sistema di lavaggio ad alta pressione » High-pressure washing system

+ Serbatoio acqua da 400 It + 400L water tank



TELAIO COMPATIBILE COMPATIBLE CHASSIS

eKo6 5 ELECTRIC

400 It
M.T.T. kg 1.600
Port. acquallt 400
Passo mm 1.800
Altezza mm 2.200

Lunghezza mm | 3.682

Larghezzamm | 1.440

Barra anteriore lavaggio stradale orientabile [ Adjustable front street-cleaning bar
Lancia per lavaggio alta pressione [ High-pressure washing nozzle

Optional Porta lato sinistro con chiave [ Left-side door with key

Radiocomando | Remote control
Sistema di stazionamento supplementare / Additional parking system



CASSA FISSA CON SPONDA CARICATRICE SU VEICOLO ELETTRICO
FIXED BODY WITH LOADING RAMP ON ELECTRIC VEHICLE
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FULL FLECTRIC VEWICLE® y £y

CF3_SC-E

Descrizione dell’allestimento

Cassa fissa con sponde laterali in alluminio e
pedana caricatrice posteriore a colonna da
500 kg per il trasporto di rifiuti ingombranti.

Dotazioni di serie

« Cassone fisso con sponde in alluminio

+ Pedana caricatrice a colonna da 500 kg
con piatto da 1.200 mm

+ Lampeggiante e girofaro

+ Pulsantiera fissa ed estensibile per
controllo pedana

Description of the equipment

Fixed body with aluminum side panels and
a 500 kg rear column-mounted loading
platform for transporting bulky waste.

Standard equipment

+ Fixed cargo box with aluminum side

« 500 kg column-mounted loading platform
with a 1200 mm deck

+ Flashing light and rotating beacon

+ Fixed and extendable control panel for
platform operation



TELAIO COMPATIBILE COMPATIBLE CHASSIS

eKo 5 ELECTRIC

Optional

3m?
M.T.T. kg 1.600
Port. utile kg 360
Passo mm 1.800
Altezza mm 2157
Lunghezza mm | 3.915
Larghezza mm | 1440

Sistema ribaltabile posteriore / Rear tipping mechanism
Sponde laterali in alluminio H400 ribaltabili / Fold-down aluminium side panels, H400
Sovrasponde laterali in rete metallica / Wire mesh side extensions

Sponda posteriore in alluminio H400 ribaltabile [ Fold-down aluminium rear tailgate, H400
Sponda posteriore a due ante apertura a libro in alluminio / Two-leaf aluminium rear
tailgate with book-style opening

Sistema di stazionamento supplementare / Additional parking system




